
struction of the preferential system created by 
the United Kingdom. 

The Marshall Plan was in reality a plan to 
mould foreign economies to the shape desired 
by United States monopolists. It was a plan 
of economic expansion in the interest of financial 
circles and would aid those circles to escape or 
postpone an economic crisis. It was intended 
to create a Western European bloc and to divide 
Europe into two camps. 

In other respects, too, the United States of 
America had shown that its economic policy was 
not a policy of rehabilitation of other capitalist 
countries but a factor of dislocation. 

The United .States had encouraged civil war 
in China, Greece and Indonesia, with consequent 
disorganization of the economies of those coun­
tries. Aiming to restore the industrial Ruhr, it 
had helped reconstruction of military industrial 
potential in Western Germany. 

In conclusion, Mr. Arutiunian repeated that he 
had spoken at some length because the Secreta­
riat's reports had not included sufficient informa­
tion about the U.S.S.R. 

In thanking Mr. Arutiunian, the PRESIDENT 
said that his speech would form a valuable sup­
plement to the Economic Report prepared by the 
Secretariat. 

The meeting rose at 1.15 p.m. 

ONE HUNDRED 
AND FIFTY-FIRST MEETING 

HeM at Lake Success, New York, 
on Tuesday, 24 February 1948 at 3 p.m. 

President : Mr. Charles MALIK (Lebanon) 

51. Surveys of world economic condi­
tions and trends 1 (concluded) 

Mr. KuRAL (Turkey) congratulated the Secre­
tariat on the economic studies it had undertaken 
and on the results it had already obtained in 
that field. He encouraged it to persevere with 
the task. 

Mr. MAYHEW (United Kingdom) was anxious 
to answer the vigorous criticism to which the 
representative of the Union of. Soviet Socialist 
Republics had subjected the economic policy of 
the Government of the United Kingdom, particu­
larly with regard to wages, unemployment and 
inflation. 

There was on the other hand, no reliable means 
of judging the economic situation of the U.S.S.R., 
since no figures relating to that country appeared 

1 For the documentation on this item, see the footnote 
on page 182. 

!'industrialisation des autres pays et vise a detruire 
le regime de droits preferentiels institue par le 
Royaume-Uni. 

Le plan Marshall est, en realite, un plan destine 
a donner aux economies des autres pays la forme 
que les monopoles des Etats-Unis souhaitent 
leur voir prendre. C'est un plan d'expansion 
economique, congu dans les interets des milieux 
financiers, et qui aiderait ces milieux a eviter ou a 
retarder une crise economique. II est destine a 
creer un bloc de !'Europe occidentale et a diviser 
l'Europe en deux camps. 

A d'autres egards aussi, les Etats-Unis d'Ame­
rique ont demontre que leur politique economique. 
n' est pas une politique de relevement des autres 
pays capitalistes, mais bien un facteur de desor­
ganisation. 

Les Etats-Unis ont encourage la guerre civile 
en Chine, en Grece et en Indonesie, ce qui a engen­
dre la desorganisation des economies de ces pays. 
Visant a retablir le potentiel industriel de la 
Ruhr, ils ont aide a la reconstruction du potentiel 
industriel militaire de l' Allemagne occidentale. 

Pour conclure, M. Aroutiounian repete qu'il a 
parle assez longuement parce que les rapports du 
Secretariat n'ont pas donne suffisamment de ren­
seignements sur l'U.R.S.S .. 

Le PRESIDENT, remerciant M. Aroutiounian, 
declare que son discours constituera un precieux 
supplement au Rapport economique redige par le 
Secretariat. 

La seance est levee a 13 h. 15. 

CENT CINQUANTE ET UNIEME 
SEANCE 

Tenue a Lake Success, New-York, 
le mardi 24 fevrier 1948, a 15 heures 

President: M. Charles MALIK (Liban) 

51. Etudes 
dances 
(fin) 

sur Ia situation et les ten­
de l'economie mondiale 1 

M. XuRAL (Turquie) felicite le Secretariat pour 
les etudes economiques qu'il a entreprises et pour 
les resultats qu'il a deja obtenus en ce domaine. 
II !'invite a poursuivre cette tache. 

M. MAYHEW (Royaume-Uni) tient a repondre 
aux tres vives critiques qui ont ete lancees par 
le representant de l'U.R.S.S. contre la politique 
du Gouvernement du Royaume-Uni en ma~iere 
economique, notamment en ce qui concerne les 
salaires, le chOmage et !'inflation. 

II fait observer qu'il est impossible, d'autr 
part, de disposer d'aucun element serieux qu" 
permette de juger de la situation economique d 

1 Pour Ies documents relatifs a cettc question, voir Ia not 
au bas de Ia page 182. 
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in the Monthly Bulletin of Statistics published by 
the United Nations. His country had a moral 
right to be fully informed with regard to the eco­
nomic field in which it itself had been vigorously 
attackeq. The figures given during the debate 
by the representative of the U.S.S.R., however, 
were almost exclusively percentages and not 
absolute : they were a: means of propaganda and 
not positive data on which a serious economist 

' could base a judgment. 

The representative of the U.S.S.R. had pointed 
to inflation in Great Britain and a correspond­
ing reduction in the purchasing power of the 
wage-earner. There had certainly been an infla­
tionary movement in the Soviet Union, but no 
figure on which a judgment as to his purchasing 
power could be based had been given to show the 
real wage of the worker. 

The representative of the U.S.S.R. had stated 
that there was no unemployment in that country, 
but there again it must be pointed out that no 
comparison was possible with a country like Great 
Britain, which regularly published unemployment 
statistics. In the United Kingdom, when a 
worker changed his employment he was regarded 
as unemployed during the few days' interval which 
might occur between his departure from one 
workshop and his entry into another. Millions 
of Soviet workers were moved from one industry 
to another every year. If, therefore, statistics 
were compiled in the Soviet Union in the same 
way as in the United Kingdom, those workers 
would have to be included, at some point, in the 
employment statistics, unless their transfer from 
one factory to another could be effected in the 
space of a single night. The U.S.S.R. represen­
tative should therefore define the term " unem­
ployment". Unless the phenomenon of unem­
ployment were exactly defined, all that might be 
said about it would amount to nothing but pro­
paganda. In the course of this part of his speech, 
Mr. Mayhew corrected certain inaccuracies in the 
figures given by Mr. Arutiunian on unemploy­
ment in England. 

Nothing was known about the economic rela­
tions between the U.S.S.R. and the countries of 
Eastern Europe. The results of the economic 
penetration of the U.S.S.R. in that region and 
consequently the standard of living of the work­
ers and peasants, were unknown. The standard 
had possibly fallen as low as in the Soviet Union 
as a result of the penetration. 

If the U.S.S.R. indulged in attacks on the 
economic policy of certain countries, it should 
supply information as to its own situation and 
make comparison and reply possible. 

He felt bound also to answer the criticism to 
which his Government had been subjected for 
not having carried out the nationalization plans 
promised by the Labour Party. All the points 
of that programme, for example the nationaliza­
tion of the Bank of England, transport, commer­
cial aviation, the coal industry, telecommunica­
tions, electricity and gas, had been implemented ; 
all that remained was the nationalization of the 
steel works, which was in progress. Finally, the 

l'U.R.S.S. ; aucun chiffre relatif ace pays ne figure 
au Bulletin mensuel de statistique publie par 
!'Organisation des Nations Unies. Le representant 
du Royaume-Uni dit que son pays a un droit 
moral d' etre pleinement informe dans ce domaine 
economique ou il est vivement attaque. Or, les 
chiffres qui ont ete donnes au cours du debat par 
le representant de l'U.R.S.S. representent presque 
uniquement des pourcentages et non des donnees 
absolues : ce sont des elements de propagande et 
non des elements positifs sur lesquels· un econo­
miste serieux puisse fonder un jugement. 

M. Mayhew fait observer que le representant 
de l'U.R.S.S. a signale une inflation en Grande­
Bretagne et une baisse correspondante du pouvoir 
d'achat des salaries. Or, il y a eu certainement un 
mouvement inflationnaire en Union sovietique, 
mais aucun chiffre n'a ete fourni sur le salaire 
reel de l'ouvrier qui permette de juger de son 
pouvoir d'achat. 

«II n'y a pas de chOmage en U.R.S.S. », a 
declare le representant de ce pays, mais il faut 
remarquer que la encore, aucune comparaison n'est 
possible avec des pays comme la Grande-Bretagne, 
qui publient regulierement des statistiques de 
chOmage. M. Mayhew fait observer en effet que 
dans son pays, lorsqu'un ouvrier change d'emploi, · 
il est compte comme chomeur dans l'intervalle 
de quelques jours qui peut separer son depart 
d'un atelier de son entree dans un autre. Des 
millions d' ouvriers sovietiques sont deplaces 
d'une industrie a l'autre chaque annee. II faudrait 
done, si les statistiques etaient etablies en Union 
sovietique de la meme maniere que dans le 
Royaume-Uni, les faire figurer a un moment 
quelconque dans les statistiques de chomage, 
sauf si leur transfert d'une usine a l'autre peut 
s'operer en l'espace d'une nuit. II y aurait done 
lieu pour le representant de l'U.R.S.S. de donner 
une definition du terme « chOmage ». Si le pheno­
mene du chomage n'est pas exactement defini, 
tout ce qu'on peut dire a ce sujet n'est que pro­
pagande. Au cours de cette partie de son expose, 
M. Mayhew rectifie certains chiffres inexacts 
relatifs au chOmage en Angleterre que M. Arou­
tiounian avait enonces. 

Le representant du Royaume-Uni declare que 
l'on ne sait rien des relations economiques entre 
l'U.R.S.S. et les pays de l'Europe orientale. On 
ignore quels sont Ies effets de la penetration 
economique de l'U .R.S.S. en cette region et quel 
est, en consequence, le niveau de vie des ouvriers 
et paysans. II est possible que ce niveau soit, de ce 
fait, tombe aussi bas qu'en Union sovietique. 

M. Mayhew repete que si l'U.R.S.S. se livre 
a des attaques contre la politique economique 
de certains pays, elle doit donner sur sa propre 
situation les elements qui perrnettent Ia compa­
raison et la riposte. 

M. Mayhew tient encore a relever Ia critique 
qui a ete faite contre son gouvernement pour 
n'avoir pas accompli les nationalisations promises 
par le parti travailliste. Tous les points de ce 
programme qui portent notarnrnent sur Ia natio­
nalisation de la Banque d' Angleterre, des trans­
ports, de !'aviation commerciale, des charbon­
nages, des telecommunications, de l'electricite et 
du gaz, ont ete executes, et il ne reste plus a ache­
ver que la nationalisation des acieries, laquelle 
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charge that the United Kingdom was re-arming 
in order to avoid unemployment was grotesque; 
such an allegation deserved a rejoinder. 

Mr. OwEN (Assistant Secretary-General in 
charge of the Department of Economic Affairs) 
expressed gratification that his Department's 
first report had given rise to so concentrated a 
discussion, in which so many interesting opinions 
had been expressed. 

The Department would note the criticisms and 
the various points of view. He hoped that Mem­
ber States would continue to give it their co-opera­
tion. 

Mr. DAVIDSON (Canada) submitted a draft 
resolution (E,f676), to which he proposed the 
following paragraph should be added : 

" (The Economic and Social Council), 
" Draws the attention of Member Governments 

of .the United Nations and of specialized agen­
cies to the contents of the report, and to the 
discussion and the views expressed on this sub­
ject by members of the Council at the sixth 
session." 

It would consequently be necessary to distribute 
the Economic Report and the records of the dis­
cussions on it. 

Mr. LANGE (Poland) was of the opinion that 
the Council should not confine itself to discussing 
the economic situation, but should also make 
recommendations the effect of which would be to 
remedy the defects revealed by such a study. It 
was also necessary for such recommendations to 
be adopted by the majority of the Council. 

In view of the considerable differences of opinion 
which had become apparent in the course of the 
discussion, he would not press the Council to 
adopt the draft resolution which he had himself 
submitted, (E: /675), and he accepted the draft 
resolution proposed by Canada with the addition 
just made by Mr. Davidson. 

It was advisable to wait until the Council was 
better informed on the economic situation as a 
whole, when the majority of the members might 
be able to agree on practical recommendations. 

Mr. MENDES-FRANCE (France) agreed with the 
previous speaker that the discussion should in 
principle have ended with a vote on concrete 
recommendations. But such recommendations 
could not be improvised, for the documents which 
had provided the basis for the discussion had 
been late in reaching the Council. 

He supported the Canadian draft resolution, 
but requested that the wording should be ampli­
fied in order to provide that the Economic Report 
and the records of the discussion should also be 
transmitted to the Economic and Employment 
Commission, so that it might study them and 
possibly submit proposals to the Council. 

Mr. MoNGE (Peru) said he had already requested 
that the Secretariat's economic studies should 
include the question of international investments 
and comparative fiscal policy. 

est en cours. Entin, M. Mayhew qualifie de gro­
tesque !'accusation que le Royaume-Uni rearme 
afin d'eviter le chOmage. Une telle allegation 
meritait une replique. 

M. OwEN (Secretaire general adjoint charge du 
Departement des questions economiques) se fell­
cite que le premier rapport etabli par son Departe­
ment ait fait l'objet de debats aussi serres oil 
tant d'opinions interessantes ont ete exprimees. 

Le Departement des questions economiques 
tiendra compte des critiques et des differents 
points de vue. Il espere que les Etats Membres 
continueront a lui donner leur cooperation. 

M. DAVIDSON (Canada) presente un projet 
de resolution (E /676), auquel il propose d'ajouter 
l'alinea suivant : 

(Le Conseil economique et social), 
«Attire l'attention des Etats Membres des 

Nations Unies et des institutions specialisees 
sur la teneur de ce rapport et sur les opinions 
exprimees sur cette question par les membres 
du Conseil au cours de la discussion de ce rap­
port lors de la sixieme session ». 

Il serait necessaire, en consequence, de distri­
buer le Rapport economique et les comptes rendus 
des debats qui s'y rapportent. 

M. LANGE (Pologne) estime que le Conseil ne 
doit pas se horner seulement a discuter la situa­
tion economique mais qu'il doit faire, de plus, 
des recommandations qui auraient pour effet de 
remedier aux defauts qu'une telle etude fait 
apparaitre. Encore faut-il que des recomman­
dations de ce genre puissent etre adoptees par la 
majorite du Conseil. 

Etant donne les importantes divergences qui se 
sont manifestees au cours du debat, M. Lange ne 
presse pas le Conseil d'adopter le projet de reso­
lution qu'il a presente (E/675), et il accepte le 
projet de resolution propose par le Canada avec 
!'addition que vient d'y apporter M. Davidson. 

Il convient d'attendre que le Conseil soit mieux 
informe de !'ensemble de la situation economique 
avant que la majorite des membres puisse s'accor­
der sur des recommandations d'ordre pratique. 

M. MENDES-FRANCE (France) est d'accord avec 
l'orateur precedent sur le principe que le debat 
aurait du s'achever par le vote de recommanda­
tions precises. Mais l' on ne pouvait pas improviser 
de telles recommandations etant donne que Ie 
Conseil n'a ete saisi que tardivement des docu­
ments qui ont servi de base au debat. 

Il se rallie au projet de resolution du Canada, 
en demandant toutefois que la redaction en soit 
completee de fac;on a prevoir que le Rapport 
economique et les proces-verbaux de la discussion 
soient transmis egalement a la Commission des 
questions economiques et de l'emploi, afin qu'elle 
puisse les etudier et presenter eventuellement 
des propositions au Conseil. 

M. MoNGE (Peron) rappelle qu'il a deja demande 
que les etudes economiques poursuivies par le 
Secretariat comprennent la question des investis­
sements internationaux et de la politique fiscale 
comparee. 
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He accepted the draft resolution submitted by 
Canada. 

Mr. DAVIDSON (Canada) agreed, in accordance 
with the French representative's suggestion, to 
a reference to the Economic and Employment 
Commission in the third paragraph of his draft 
resolution. 

Mr. MAKIN (Australia) thought that the Council 
should follow the method adopted by the General 
Assembly and also by various parliamentary 
assemblies and the former League of Nations­
the method of discussing any resolutions that 
might be submitted in the course of the debate 
on a report, in that instance the Economic Report. 
Experience proved that that method was suf­
ficiently elastic not to upset an established agenda. 
The General Assembly had adopted eleven resolu­
tions under the agenda item " Report of the 
Economic and Social Council ". 

He wished therefore to place on record the 
views of the Australian delegation : 

(1) That Member States might submit sub­
stantive resolutions on reports which were before 
the Council ; and 

(2) · That in subsequent sessions, when the 
Economic Report was. distributed in advance, the 
Council should expect to have a discussion in 
plenary on matters of substance, and a debate 
in committee on such matters as form, timing 

. and detail ; and it would expect substantive 
resolutions. 

After Mr. THORP (United States of America) 
had commented on the advisability of discussing 
the Australian proposal at that time, Mr. MAKIN 
(Australia) said he would be satisfied if his views 
were noted ; he was prepared to vote for the 
Canadian draft resolution. 

The PRESIDENT stated that the observations 
made in the course of the debate by various 
countries, particularly Poland, Australia and the 
United States, would form the subject of special 
notes to be appended to the report. 

Mr. OwEN (Assistant Secretary-General in 
charge of the Department of Economic Affairs) 

· suggested that in conformity with precedent the 
text of the second paragraph of the Canadian 
draft resolution should be so modified as to ad­
dress the Council's recommendation to the Secre­
tary-Genttral and not to the Department of 
Economic Affairs of the Secretariat. 

The PRESIDENT put to the vote the Canadian 
draft resolution (E /676), as amended. 

The draft resolution, as amended, was unani­
mously adopted. 

Mr. MENDES-FRANCE (France), speaking on a 
point of order, stated that the resolution . just 
adopted, which referred particularly to the views 
expressed by members on the Economic Report, 
constituted still another reason why the Council 
should insist on verbatim records of its debates 
instead of summary records. In some cases the 
latter were insufficient, or contained inaccuracies, 
some of which he quoted. Those defects might 
to some extent be due to the simultaneo_us inter-

Il accepte le projet de resolution presente par 
le Canada. 

M. DAVIDSON (Canada), tenant compte de I' ob­
servation presentee par le representant de la 
France, accepte de mentionner la Commission 
des questions economiques et de l'emploi au 
troisieme alinea de son projet de resolution. 

M. MAKIN· (Australie) estime que le Conseil 
doit pratiquer la methode adoptee par l' Assem­
blee generale et, d'autre part, par diverses assem­
blees parlementaires et par l'ancienne Societe 
des Nations, methode qui consiste a discuter les 
resolutions qui peuvent etre presentees au cours 
d'un debat sur un rapport, en l'espece sur le Rap­
port economique. L' experience prouve que cette 
methode est assez souple pour ne pas bouleverser 
un ordre du jour etabli. L'Assemblee generale a 
adopte onze resolutions sous le point de son ordre 
du jour intitule : «rapport du Conseil economique 
et social». 

En consequence, M. Makin desire faire connaltre 
les vues de la delegation de l' Australie sur ce point, 
a savoir que : 

1° Les Etats membres peuvent soumettre des 
resolutions de fond ayant trait aux rapports 
soumis a l'examen du Conseil; 

2° Dans les sessions futures, lorsque le Rapport 
economique aura ete distribue a l'avance, une 
discussion generale pourra avoir lieu en seance 
pleniere du Conseil sur le fond, et un debat en 
comite sur la forme et les questions de detail ; en 
outre, les membres pourront presenter des resolu-
tions portant sur le fond du rapport. · 

Ala suite d'une observation de M. THORP (Etats­
Unis d'Amerique) sur l'opportunite de discuter 
la proposition australienne, M. MAKIN (Australie) 
deClare qu'illui suffit que ses vues aient ete notees, 
et qu'il est dispose a voter en faveur du projet de 
resolution presente par le Canada. 

Le PRESIDENT declare que les observations qui 
ont ete presentees au cours du debat par diffe­
rents pays, notamment la Pologne, l'Australie et 
les Etats-Unis, feront l'objet de notes speciales 
qui seront annexees au rapport. 

M. OwEN (Secretaire general adjoint charge 
du Departement des questions economiques) 
propose que, conformement aux precedents, le 
texte du second alinea du projet de resolution 
du Canada soit modifie de fa<;on que la recomman­
dation du Conseil s'adresse au Secretaire general 
et non pas au Departement des questions econo­
miques du Secretariat. 

Le PRESIDENT met aux voix le projet de resolu­
tion du Canada (E /676) tel qu'il a ete amende. 

A l'unanimite, le projet de resolution .tel qu'il a 
ete amende est adopte. 

M. MENDES-FRANCE (France), prenant la parole 
sur un point d'ordre, declare que la resolution qui 
vient d'etre adoptee et qui se refere notamment 
aux vues exprimees par les membres sur le Rapport 
economique, constitue, pour le Conseil, une raison 
de plus d'exiger un compte rendu stenographique 
des debats, au lieu du compte rendu analytique, 
que le representant de la France declare en cer­
tains cas insuffisant et oil il releve certaines 
inexactitudes, dont il donne lecture. Ces defauts 
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pretation, the disadvantages of which he noted; 
he asked that the Council should revert to the 
system of consecutive interpretation. 

The question should be submitted to the Com­
mittee on Questions of Procedure, and he requested 
that that should be done as early as possible. 

The PRESIDENT remarked that the Council had 
not so far formally objected to the method of 
summary records, which had been proposed by 
the Secretariat at the beginning of the present 
session and which was the result of a General 
Assembly decision. He repeated that the Council 
had full power in the matter. The Committee 
on Questions' of Procedure would meet shortly 
and make a suggestion on the subject. 

With regard to the current discussion, the texts 
as revised and corrected by the various delega­
tions would be appended to the report. 

Mr. OwEN (Assistant Secretary-General in 
charge of the Department of Economic Affairs) 
pointed out that the Council had full authority, 
but only within the limitations imposed by the 
General Assembly. 

Mr. MENDES-FRANCE (France) said the French 
delegation was prepared to submit a draft resolu­
tion. 

Mr. SANTA CRuz (Chile) was of the opinion that 
the Council should discuss directly, at the ap­
propriate time, the resolution which the French 
representative was prepared to submit. 

The PRESIDENT invited the representative of 
France to draw up his draft resolution, which 
would be studied by the Committee on Questions 
of Procedure. 

He closed the discussion on the Economic Report 
by thanking the Council for having conducted the 
discussion in :a spirit of co-operation and mutual 
concessions. 

52. Election of members of the Perma­
nent Central Opium Board 

The PRESIDENT reminded the members of the 
Council that the entry into force of the amend­
ments to the· 1925 Convention, contained in the 
Protocol of 11 December 1946, gave the Economic 
and Social Council, by virtue of the powers con­
ferred upon it by Article 19 of the amended 
Convention, the right to appoint eight members 
of the Permanent Central Opium Board. 

At its fourth session the Council had noted the 
report drawn up at the first session of the Com­
mission on Narcotic Drugs (E /251).1 The Com­
mission's recommendations on the procedure to 
be followed for appointments to the Permanent 
Central Opium Board appeared in Annex III to 
that report. 

Having read the passage which dealt with that 
question, he suggested that an ad hoc committee 
on candidatures should be established at the 
end of the discussion. The suggestions of the 

1 Official Records of the Economic and Social Council, 
Fourth Session, Supplement No. 1. 

peuvent etre dus pour une part a !'interpretation 
simultanee dont M. Mendes-France signale les 
inconvenients, en demandant que le Conseil 
reprenne le systeme de !'interpretation conse­
cutive. 

Cette question devrait etre soumise au Comite 
de procedure, et M. Mendes-France demande qu'il 
en soit fait ainsi dans le plus bref delai possible. 

Le PRESIDENT fait observer que le Conseil ne 
s'est pas, jusqu'a present, prononce formellement 
contre la methode des comptes rendus analy­
tiques proposee par le Secretariat au debut de la 
presente session, et qui resulte d'une decision de 
l' Assemblee general e. Il repete que le Conseil a 
pleins pouvoirs en la matiere. Le Comite de proce­
dure se reunira prochainement et presentera une 
suggestion ace sujet. 

Pour ce qui est du present debat, les textes qui 
auront ete revus et corriges par les differentes 
delegations seront annexes au rapport. 

M. OwEN (Secretaire general adjoint charge 
du Departement des questions economiques) fait 
observer que le Conseil a pleine autorite, mais 
seulement dans le cadre des limitations imposees 
par l' Assemblee general e. 

M. MENDES-FRANCE (France) declare que la 
delegation fran~taise est disposee a presenter un 
projet de resolution. 

M. SANTA CRuz (Chili) estime que le Conseil 
devrait discuter directement, au moment oppor­
tun, la resolution que le representant de la France 
est pret a proposer. 

Le PRESIDENT invite le representant de la France 
a rediger son projet de resolution, qui sera etudie 
par le Comite de procedure. 

Il conclut le debat sur le Rapport economique 
en remerciant le Conseil d'avoir mene la discus­
sion dans un esprit de cooperation et de conces­
sions mutuelles. 

52. Election des membres du Comite 
central permanent de !'opium 

Le PRESIDENT rappelle aux membres du Con­
seil qu'etant donne l'entree en vigueur des amen­
dements a la Convention de 1925 contenus dans 
le Protocole du 11 decembre 1946, le Conseil eco­
nomique et social, en vertu des pouvoirs que lui 
confere !'article 19 de la convention amendee, est 
en mesure de proceder a la nomination des huit 
membres du Comite central permanent de l' opium. 

A sa quatrieme session, le Conseil a pris note 
du rapport de Ia Commission des stupefiants 
sur sa premiere session (E /251 1). Les recomman­
dations de la commission relatives a Ia procedure 
a suivre pour les nominations au Comite central 
permanent figurent a l'an,nexe III de ce rapport. 

Le President, ayant donne lecture du passage 
qui traite de cette question, propose qu'un comite 
ad hoc charge de l'examen des candidatures soit 
cree a l'issue du debat. Les suggestions de la 

1 Proces-verbaux officiels du Conseil economique et social, 
quatrieme session, Supplement N° 1. 
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Commission on Narcotic. Drugs relating to para­
graph 5 ·of· article 19 of the convention were 
.contained in the report of that Commission on 
its second session (E /575).1 The Social Com-· 
mittee of the Council had discussed them at its 
35th meeting. 

He therefore proposed that the Committee 
should be guided by the recommendations of the 
Social Committee contained in its report (E /689). 
It . would be remembered that the Permanent 
Central Board played an important 'part in the 
enforcement of the 1925 and 1931 Conventions 
on narcotic drugs. The ad hoc committee should 
therefore bear in mind that the members of the 
Permanent Board ought to have not only scientific 
knowledge but also legal, economic and adminis­
trative knowledge. 

He invited Mr. Herbert May, President of the 
Permanent Central Board and Vice-President 
of the Supervisory Body, to come to the Council 
table. 

The ]ong experience acquired by Mr. May in the 
course of twenty years' work with the Permanent 
Centra] Board would certainly be valuable to the· 
Council. 

Mr. MAY, President of the Permanent Centrai 
Board, said he was ready to answer any questions 
representatives might like to ask. 

Mr. SuTCH (New Zealand) asked whether, in 
view of the fact that the Permanent Central 
Board and the Supervisory Body were set up 
under two different . instruments, it was legally 
possible to amalgamate those two bodies. 

Mr. MAY stated that such amalgamation, if 
undertaken on the legal plane, would be very 
difficult. A certain amount of liaison could 
nevertheless be achieved . by practical measures. 
The Permanent Central Board appointed one 
of the members of the Supervisory Body. In 
the past it had been the custom for the Central 
Board to appoint one of its own m~mbers to the 
Supervisory Body. It would be possible in the 
future that the two members of the Supervisory 
Body to be nominated by the World Health 
Organization could be persons who had at the 
same time been elected by the Economic and 
Social Council to the Permanent Central Board. 
The answer to the question whether in the future 
it would be possible to fuse the membership of 
the Supervisory Body completely with that of the 
Permanent · Central Board would then depend 
on the decision taken by the Board and the Com­
mission. on Narcotic Drugs with regard to the 
members of the ·Supervisory Body whom they 
had to nominate. For the present only liaison, 
and not complete fusion, was possible. 

The PRESIDENT, speaking in reply to Mr. SuTcH 
(New Zealand), said that the committee on can­
didatures would bear in mind the remarks just 
made by Mr. May. 

The Committee would also take account, in 
its work, of the report of the Social Committee 

1 Official Records of the Economic and Social Council, 
Sixth Session, Supplement No. 2 .. 

Comniission des stupefiants relatives au paragra­
phe 5: de I' article 19 de la convention sont conte­
nues dans le rapport de cette commission sur les 
travaux de sa deuxieme session (E /575 1). Le 
Comite social du Conseil en a discute au cours de 
sa 35e seance. 

Le . President propose done que le Comite 
charge de l'examen des candidatures au Comite 
central permanent adopte comme guide les 
recommandations qu'a faites le Comite social 
dans son rapport (E /689 fRev.1). II y a lieu de se 
rappeler que le Comite central permanent joue 
un role important dans !'application des conven­
tions ~e 1925 et 1931 sur les stupefiants. Aussi 
est-il important que le comite qui va etre cree 
se souvienne que les membres du Comite perma­
nent doivent, non seulement avoir des connais­
sances scientifiques, mais aussi des connaissances 
juridiques, economiques et admihistratives. 

Le President prie M~ Herbert May, president 
du Comite central permanent et vice-president de 
l'Organe de controle, de prendre place a la table 
du Conseil. 

La longue experience acquise par M. May au 
cours de vingt annees de collaboration aux tra­
vaux au Comite central permanent sera certaine­
ment predeuse au Conseil. 

M. MAY, president du Comite central perma­
nent, declare qu'il est pret a repondre aux questions 
que voudront bien lui poser les representants. 

M. SUTCH (Nouvelle-Zelande) se demande, etant 
donne que le Comite central permanent et l'Organe 
de coritrole sont constitues selon des legislations 
differehtes, s'il est juridiquement possible d'amal­
gamer: ces deux organismes. 

M. MAY, president du Comite central perma­
nent, declare que cette fusion, si elle etait entre­
prise sur le plan juridique, serait tres difficile. 
Toutefois, une certaine liaison pourrait etre assuree 
par d~s mesures d'ordre pratique. Le Comite 
centra~ permanent designe un des menibres de 
l'Organe de controle. Dans le passe, !'usage a ete 
que lei Comite central designe l'un de ses propres 
membres pour sieger a l'Organe de controle. On 
pourrait envisager qu'a l'avenir, les deux membres 
de l'Organe de controle que !'Organisation mon­
diale de la sante est appelee a designer pourraient 
etre des personnes qui auraient ete elues en meme 
temps ! par le Conseil economique et social au 
Comite central permanent. II appartiendrait au 
Comite central eta la Co~mission des stupetiants 
de prendre une decision en ce qui concerne les 
membres de l'Organe de contre.le qu'ils ont a 
nommer pour voir si, a l'avenir, une fusion com­
plete entre la composition de)'Organe de contrMe 
et du. Comite central permanent est possible. 
Pour mnstant, la liaison seule est possible, et une 
fusion 'complete ne l'est pas. 

Le PRESIDENT, repondant a une demande de 
M. SuTcH (Nouvelle-zelande), precise que le 
Comite charge de l'examen des candidatures 
tiendnt compte des observations que vient de 
faire M. May. 

Ce comite devra egalement tenir compte dans 
ses traYaux du rapport du Comite social (E {689/ 

I 

1 Proces-uerbaux officiels du Conseil economique et social, 
sixieme session, Suppll!ment N° 2. ' · 
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(E /689) on the
1 
report of the Narcotics Commission, 

and in particular of sub-paragraph (b) of draft 
resolution D {vhich appeared in that document. 

I 
He propose4 to the Council that the committee 

should be composed of the representatives of the 
following couhtries : Australia, China, France, 

I Poland, Turkey and Venezuela. 
I 

He put to ~he vote the proposal to set up a 
committee on candidatures for membership on 

I the Permanent Central Board, composed as he 
had suggested. 

. . I 
The proposal was adopted. 

Mr. May wlithdrew. 

. . I 
53. Establishment of an international 
. centre I for training in public· admi­

nistration (E/610/Rev .1, E/610/ Add.1 
. I 

_and Efr610/Add.2/Rev.1) 

Mr. GEuslEN (Netherlands), speaking on a 
point of order concerning the discussion of the 
draft resolutio:n submitted by the Brazilian delega­
tion (E /610 f:Jilev.1), reminded the Council that 
the President had received a letter from Mr. F. van 
Langenhove, Permanent Representative of Bel­
gium to the I United Nations (E /674), drawing 
the Council's ~ttention to the fact that an Inter­
national Institute of Administrative Sciences 
already exist~d; it had been established in 1930 
at Brussels. !Thus, Belgium had in this field 
acquired experience by which the Council might 
usefully be gtiided. 

He propos~d therefore that Mr. Lebeau, 
alternate reptesentative of Belgium, should be 
authorized to fake part in the discussion. 

The PRESIDENT accepted the proposal. 
He commu~icated to the Council the estimate 

presented by the Secretary-General for the estab­
lishment of ~n international centre for training 
in public adtninistration (E /610 fAdd.2fRev.1): 

Mr. MuNIZ (Brazil) observed that the original 
document (E /610) had been amended· after con­
sultation wit~ the members of certain delegations 
and the Secr

1

etariat with a view to better co­
ordination a1d greater economy. 

A supplementary note (E /610 /Add.1) explained 
the considerations which had led to the formu­
lation of the Brazilian proposal. 

I 
The Brazilian delegation was convinced that 

the establishrhent of an international centre for 
. training in nubliC administration according to 

modern principles and methods was an important 
and urgent clatter in view of the technical com­
plexity and ~xtent of administrative responsi­
bility in all cbuntries. The matter bore economic 
significance '*here the reconstruction and deve­
lopment of c~rtain countries was concerned. It 
was a questi~n justifying the adoption of inter­
national mea~ures and, in this respect, it came . 
. within the cbuncil's specific sphere of activity 
under Articl, 55 of the United Nations Charter. 

I 
I 

Rev.1) sur le rapport de la Commission des stupe­
fiants et, en particulier, de l'alinea b du projet de 
resolution D qui figure dans ce document. 

I 

Il propose au Conseil que le comit~ soit compose 
des representants des pays suivants : Australie, 
Chine, France, Pologne, Tuntuie et Venezuela. 

I . 
I 

Le President met aux voix la ~roposition de 
creer un Comite charge de l'exameq des candida­
tures au Comite central permanent ayant la 
composition ci-dessus. 

' ' 

La proposition est adoptee. 

. M. Mayse retire. 

53. Creation d'un Centre intetnational de. 
formation professionnelle en matiere 
d'administration publique . (E/610/ 
Rev.1, Ej610/Add~1 et ~/610/Add.2/ 
Rev.1) : 

I 
I 

M. GELISSEN (Pays-Bas), prenant la parole sur 
un poirit d'ordre relatif a la discussion du projet 
de resolution Soumis par la delegation du Bresil 
(E /610 fRev.1), rappelle au Con:seil la lettre 
adressee au President par M: F. ! van Langen­
hove (E /674), dans laquelle le representant per­
manent de la Belgique aupres de !!'Organisation 
des Nations Unies attite l'attenti6n du Conseil 
sur le fait qu'il existe deja un Institut interna­
tional des sciences administr;:ttives,: cree en 1930, 
a Bruxelles. Ainsi, la Belgique a acquis dans ce 
domaine une experience dont le Conseil pourrait 
utilement s'inspirer. 1 

Il propose done que M. Lebeau~ representant 
suppleant de la Belgique, soit autorise a prendre 

t ' 1 d" • I par a a rscussron: ; · 

Le PRESIDENT accepte cette proposition. 
Il communique au Conseil l'~tat estimatif 

presente par le Secretaire general relativement 
a la creation .d'un Centre internatiOnal de forma­
tion professionnelle en matiere d'~dministration 
publique (E /610 /Add.2/Rev.1). i 

M. MuNIZ (Bresil) fait remarquet que le docu­
ment initial (E /610) a ete modifie apres consulta­
tion des membres de certaines del~gations et du 
Secretariat dans le but de realiseri une meilleure 

'coordination et d'employer les methodes les plus 
economiques. f 

Une note complementaire (E f61q fAdd.l) expli­
que les considerations qui ont prestde a la redac-
tion de la proposition du Bresil. : 

La delegation du Bresil est conyaincue que la 
creation d'un centre international: de formation 
professionnelle en matiere d'admin~stration publi­
que selon des principes et des metllodes modernes 
est un probleme important et urgebt etant donne 
la complexite technique et l'etendue des respon­
sabilites administratives qui s'imp~sent a tous les 
pays. Ce probleme revet une signification econo­
mique en ce qui concerne la reco~struction et le 
developpement de certains pays. Il's'agit la d'une 
question justifiant !'adoption de mbsures i:n,terna­
tionales et entrant, ace point de vue; dans le champ 
d'action precis du Conseil, si · l'ori veut bien se 
referer·a l' Article 55 de la Charte. desiNations Unies. 

I 
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The role and functions of governments were 
very extensive, particularly in social and economic 
matters. But it would be difficult for the States 
Members of the United Nations to improve their 
own administrative machinery without inter­
national assistance. That was why the reports 
of the ad hoc committee on the proposal for an 
economic commission for Latin America and the 
Economic Commission for Asia and the Far East 
had called attention to the bottle-necks created 
by the inadequacy of administrative methods and 
staff as far as the elaboration and execution of 
reconstruction and development plans were con­
cerned. 

The Brazilian delegation was convinced that 
the solution of that problem lay in the creation 
of an international centre for training in public 
administration as part of the United Nations. 
The Brazilian delegation did not, however, ask 
the Council to take an immediate decision. It 
merely proposed that the plan be considered, so 
that the Council at its next session, if the pre­
liminary studies were completed by that time, 
or the General Assembly-if the preliminary stu­
dies were not completed and the Council was 
unable to take action-could take a decision in 
full knowledge of the facts. By authorizing the 
Secretary-General to undertake such a preliminary 
study with the co-operation of the existing tech­
nical committees, both time and money could be 
saved. 

If the Brazilian delegation's proposal bore fruit, 
the proposed centre, among other duties, would 
be responsible for training personnel for posi­
tions in international institutions and organiza­
tions the composition of which was unsatisfactory 
from the point of view of geographical distribu­
tion. 

The new version of the Brazilian proposal 
pointed out that the Secretariat had already 
considered the possibility of utilizing the services 
and resources of governmental and non-govern­
mental organizations and specialized agencies as 
well as public and private institutions such as 
universities and certain technical associations. 

The Brazilian delegation emphasized that al­
though certain aspects of the problem had been 
touched upon in one way or another by organiza­
tions such as the Institut de Bruxelles-the sug­
gestions and experience of which would be extreme­
ly valuable-the proposed international centre 
was completely different in scope, structure and 
nature from all existing organizations. 

The object of the proposal which Brazil sub­
mitted to the Council was the establishment, at 
United Nations expense, of an international train­
ing centre for administrative staff recruited on a 
very wide geographical basis. This matter was 
within the competence of the Council. 

Mr. LEBEAU (Belgium) thanked the Council 
for the opportunity to state his Government's 
views and expressed his gratitude to the Nether­
lands representative for taking the initiative in 
that invitation. 

Le role et les fonctions des gouvernements 
prennent des proportions considerables, notam­
ment dans les domaines sociaux et economiques. 
Or, il apparait difficile que les Etats Membres des 
Nations Unies parviennent a ameliorer leurs 
propres mecanismes administratifs sans une aide 
internationale. C'est ainsi que les rapports de la 
Commission speciale chargee d'etudier le projet 
de creation d'une Commission economique pour 
l' Amerique latine et de la Commission economique 
pour l'Asie et !'Extreme-Orient soulignent les 
goulots d'etranglement crees par l'insuffisance des 
methodes et du personnel administratifs en ce 
qui concerne !'elaboration et !'execution des plans 
de reconstruction et de mise en valeur. 

La delegation du Bresil est convaincue que la 
solution de ce probleme se trouve dans la crea­
tion d'un Centre international de formation 
professionnelle en matiere d'administration publi­
que, qui s'inscrirait dans le cadre des Nations 
Unies. La delegation du Bresil ne demande pas 
cependant au Conseil de prendre nne decision 
immediate. Elle se contente de proposer une etude 
du projet afin que le Conseil, a sa prochaine ses­
sion, si les etudes preliminaires sont alors termi­
nees, ou bien l' Assemblee generale - si, les etudes 
preliminaires demeurant inachevees, le Conseil 
n'a pu agir- puisse prendre une decision en toute 
connaissance de cause. Il semble qu'en autorisant 
le Secretaire general a entreprendre cette etude 
preliminaire avec la collaboration des comites 
techniques deja crees, il sera possible d'econoniiser 
ala fois le temps et !'argent. 

Si la proposition de la delegation du Bresil porte 
ses fruits, le centre projete aura entre autres 
fonctions celle de former le personnel destine a 
completer les cadres des institutions et organisa­
tions internationales dont la composition actuelle 
n'est pas satisfaisante du point de vue de la repar­
tition geographique. 

Dans sa nouvelle version, la proposition du 
Bresil fait ressortir que le Secretariat a deja 
etudie la possibilite d'utiliser les services et les 
ressources des organisations gouvernementales 
et non gouvernementales et des institutions 
specialisees ainsi que des institutions publiques 
et privees, telles que les universites et certaines 
associations techniques. 

La delegation du Bresil souligne que, bien que 
certains aspects du probleme aient ete effleures 
d'une maniere ou d'une autre par des organisa­
tions comme I' Institut de Bruxelles - dont les 
suggestions et !'experience se reveleront extreme­
ment utiles - le centre international dont il est 
question est tout a fait different par sa portee, sa 
structure et son caractere, de toutes les organisa­
tions existantes. 

Le but de la proposition que le Bresil soumet a 
!'approbation du Conseil est la creation, financee 
par les Nations Unies, d'un centre international de 
formation professionnelle pour un personnel admi­
nistratif recrute selon une base geographique 
tres large. Ce probleme est de la competence du 
Conseil. 

M. LEBEAU (Belgique) remercie le Conseil de 
lui permettre d'exprimer les vues de son gou­
vernement et exprime sa gratitude au represen­
tant des Pays-Bas pour avoir pris !'initiative de 
cette invitation. 
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The Belgian statement was not dictated by 
::my divergency of views or any spirit of rivalry 
between Belgium and Brazil but by a d~sire to 
acquaint the Council with a situation which 
existed. There was in existence at Brussels an 
International 'Institute of Administrative Sciences 
about which some information was given in a 
letter sent to the President of the Council by the 
Permanent Representative of Belgium to the 
United Nations (E /674). It would seem that 
the Institute' met the requirements of the Bra­
zilian proposal or could easily do so. Moreover, 
the establishment of a new organization would 
obviously tend to undermine the work of the 
existing institution. It would therefore seem 
more logical and more economical to allow that 
institution to expand its work rather than to set 
up a new body. 

In conclusion, the Belgian delegation was 
inclined to believe that the Brazilian proposal 
was premature~ It hoped that that proposal 
would be amended so that the study requested 
of the Secretary-General would not call for the 
establishment of a new institution but only for 
a search for methods better calculated to ensure 
the professional training of civil servants, which 
should include the utilization and expansion of 
the International Institute of Administrative 
Sciences. 

Mr. KoTSCHNIG (United States of America) 
said that his country was very interested in the 
proposal to set up an international centre for 
training in public administration. He supported 
the principle expressed in the Brazilian proposal, 
suggesting however that account be taken of the 
studies already undertaken by UNESCO and the 
existence of the institute doing similar work in 
Belgium. 

He proposed various amendments to the Bra­
zilian draft resolution (E /610 fRev.1). 

In paragraph 1 of the operative part of the 
draft resolution, concerning consultations, the 
words" and with appropriate public and private 
international organizations " should be inserted 
after the words " International Civil Service 
Advisory Board". 

He also requested that in the same paragraph 
the phrase " a study concerning the establish­
ment of an international centre especially devoted 
to the science of administration " be replaced by 
" a study concerning means for promoting the 
science of administration on the international 
plane.". 

He also proposed that paragraph 2 (a) be 
amended to read as follows : 

" (a) The feasibility and character of Inter­
national measures and organizational arrange­
ments designed to develop and spread the 
science of ·administration for the benefit of all 
nations". 

Mr. MoRozov (Union of Soviet Socialist Repub­
lics) rejected the principle of establishing an 
international centre, in view of the fact that the 
economic and social structures of different coun­
tries were so dissimilar as to make it impossible 

L'intervention beige n' est pas motivee par nne 
divergence de vues ou nne rivalite entre la Bel­
gique et le Bresil, mais par le desir de signaler au 
Conseil nne situation existante. En fait, il existe 
a Bruxelles un Institut international des sciences 
administratives, au sujet duquel quelques indica­
tions figurent dans la lettre adressee au President 
du Conseil par le representant permanent de Ia 
Belgique au pres de. !'Organisation des Nations 
Unies (E /674). Il semblerait que I' objet vise 
par Ia proposition bresilienne est atteint par 
cet institut ou pourrait l'etre facilement. D'autre 
part, Ia creation d'une organisation nouvelle 
nuirait evidemment a nne institution existante et 
active. Il semblerait done plus logique et plus 
economique de fournir a cette derniere institution 
les moyens de developper eventuellement son acti­
vite plutot que d'en creer nne nouvelle. 

En conclusion, la delegation beige est portee 
a croire que Ia proposition bresilienne est prema­
turee. Elle souhaiterait que cette proposition flit 
modifiee en ce sens que I' etude demandee au Secre­
taire general ne viserait pas la creation d'une 
institution nouvelle, mais seulement la recherche 
de meilleurs moyens pour assurer la formation 
professionnelle de fonctionnaires, moyens qui 
devraient comprendre !'utilisation et le developpe­
ment de l'Institut international des sciences 
administratives. 

M. KoTSCHNIG (Etats-Unis d'Amerique) declare 
que. son pays est tres interesse au pro jet de centre 
international de formation professionnelle en 
matiere d'administration publique. Il appuie le 
principe enonce dans Ia proposition bresilienne 
en tenant compte toutefois des etudes deja entre­
prises par !'UNESCO et de I' existence de l'institut 
qui, en Belgique, poursuit des buts analogues. 

Il propose divers amendements au projet de 
resolution du Bresil (E /610 /Rev.1). 

Au paragraphe 1 du dispositif du projet de 
resolution, qui a trait aux consultations, on 
insererait, apres : « le Conseil consultatif interna­
tional d'administration civile n, les mots : « ainsi 
qu'avec telles organisations internationales, publi­
ques ou privees, que I'on jugera appropriees ». 

M. Kotschnig demande, d'autre part, que dans le 
meme paragraphe 1, le membre de phrase: « une 
etude relative a l'etablissement d'un centre 
international qui se consacrerait principalement a 
la science de !'administration n soit remplace 
par : << nne etude concernant les moyens propres 
a favoriser, sur le plan international, la science 
administrative ». 

Il propose, en outre, de donner a l'alinea a du 
paragraphe 2 la redaction suivante : 

<<a) Possibilites d'application et nature des 
mesures que l'on pourrait adopter sur le plan 
international et des arrangements que I'on 
pourrait prendre en matiere d'organisation, en 
vue de developper et de propager la science 
administrative pour le bien de toutes les na­
tions». 

M. MoRozov (Union des Republiques socialistes 
sovietiques) rejette le principe meme de l'etablis­
sement d'un centre international etant donne que 
les structures economiques et sociales des diffe­
rents pays presentent des differences trop grandes 
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to draw up general principles of· administration. 
Such a programme would · lead to intervention 
in the domestic affairs of the various countries. 
At a time when the General Assembly recom­
mended economy, it would be inappropriate to 
embark on so unsound an enterprise. 

Mr. MAKIN (Australia) supported the Brazilian 
proposal. Every country needed good adminis­
trative organization. That was an essential point 
in view of the current emphasis on economic 
development and at a time when certain coun­
tries were being asked to place their resources at 
the disposal of others, particularly in the form 
of capital investments. 

Mr. BoRIS (France) congratulated Brazil on the 
valuable contribution to the Council's work 
represented by her draft resolution. Although 
problems of administration varied in different 
countries, there were many States whose admi­
nistrative systems had points in common. The 
French Government, which had just reformed the 
method of entry into the civil service, had set up 
a centre for advanced administrative. training 
and opened ifto foreign students. 

. The French delegation supported the United 
States proposed amendments to the Brazilian 
draft resolution. · 

The suggestion made by Belgium should receive 
the fullest attention, since the institute in that 
country, despite the devastation suffered as a 
result of hostilities, had courageously resumed 
implementation of a programme planned before 
the war. The value of that institute had 
moreover been recognized by the United Nations 
in classifying it as a Category B specialized 
agency. The proposal to give wider scope to that 
institute should therefore be carefully considered. 

Mr. GELISSEN (Netherlands) expressed his 
approval of the Brazilian draft resolution and 
the amendments proposed by the United States. 

He suggested :that the Secretariat should estab­
lish contact with the Belgian institute. 

Mr. KAMINSKY (Byelorussian Soviet Socialist 
Republic) recalled that his delegation had opposed 
insertion in the agenda of the item tinder discussion. 
The proposal was neither urgent nor practical. 
It was difficult to see what type of administration 
was envisaged, since there were so many different 
systems, or whether the intention was to set up a 
single new type of administrative organization. 

The plan was not at all clear, and neither the 
Council nor the Secretariat should waste their 
time on so unrealistic a study. 

Mr. PHILLIPS (United Kingdom) thought that 
countries ought in the future to have officials 
capable of implementing the administrative mea­
sures which would be taken in application of the 
new principles of social legislation which the 
United Nations was attempting to promote. 

pour que l'on puisse etablir des principes generaux 
d'administration. En developpant un tel pro­
gramme, on. serait meme amene a intervenir dans 
les affaires interieures des divers pays. Au moment 
ou l' Assemblee generale preconise des mesures 
d' economie, il ne convient pas de se lancer dans 
une entreprise aussi mal fondee. · 

M. MAKIN (Australie) appuie la proposition 
present~e par le Bresil. Une bonne organisation 
administrative est necessaire a chaque pays. 
C'est la un point essentiel en vue de ce developpe­
ment economique dont il est tant question et au 
moment ou l'on demande a certains pays de mettre 
des ressources a la disposition d'autres pays, 
notamment sous la forme d'investissements en 
capital. 

M. BORIS (France) felicite le Bresil de la contri­
bution interessante qu'il apporte aux travaux du 
Conseil en presentant son projet de resolution. Si 
le probleme de !'administration se pose de fal(on 
diverse suivant les pays, il existe pourtant de 
nombreux Etats ou !'administration presente 
des traits communs. Le Gouvernement franl(ais 
qui vient de reformer les voies d'acces a la fonc­
tion publique sur le plan national, et qui a cree 
a cet effet un centre de hautes etudes administra­
tives, a ouvert ce centre aux etudiants etrangers. 

La delegation franl(aise appuie les amendements 
proposes par le representant des Etats-Unis au 
projet de resolution du Bresil. 

Il convient de tenir le plus grand compte de la 
proposition de la Belgique etant donne que l'ins­
titut qui existe dans ce pays a repris courageuse­
ment, malgre les devastations subies du fait des 
hostilites, la mise en reuvre d'un programme deja 
etabli avant la guerre. La valeur de cet institut 
a du reste ete reconnue par !'Organisation des 
Nations Unies qui l'a admis au nombre des insti­
tutio~s specialisees de Ia categorie B. L'idee de 
donner de plus larges moyens d'action a cet institut 
doit done etre examinee avec soin. · 

M. GELISSEN (Pays-Bas) exprime son approba­
tion du projet de resolution presente par le Bresil 
et des amendements a ce texte proposes par ,les 
Etats-Unis. 

Il demande que le Secretariat se mette en rap­
port avec I'Institut existant en Belgique. 

M. KAMINSKY (Republique socialiste sovie­
tique de Bielorussie) rappelle que sa delegation 
s'etait opposee a !'inclusion a l'ordre du jour de 
la question en discussion. Ce projet n'ani un carac­
tere urgent, ni un caractere pratique. On peut se 
demander de queUe sorte d'administration il 
s'agit, etant donne la diversite de celles qui exis­
tent, ou encore si l'on envisage de creer un type 
unique et nouveau d'organisation administrative. 

Le programme n'est nullement clair, et ni le 
Conseil ni le Secretariat ne· doivent perdre leur 
temps a une etude aussi fantaisiste. 

M. PHILLIPS (Royaume-Uni) declare que les 
differents pays devront a l'avenir disposer de 
fonctionnaires capables de mettre en reuvre les 
mesures administratives qui pourront etre prises 
en vue d'appliquer les nouveaux principes en 
matiere de legislation sociale que !'Organisation 
des Nations Unies s'efforce de developper. 
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Concerning the differences between various types 
of national administration, he pointed out that 
in his own country civil servants remained in 
office regardless of the policy of the government 
in power. General principles and types of admi­
nistrative experience and technique did therefore 
exist and could be the subject of an international 
survey. 

The Brazilian resolution was excellent in prin­
ciple provided that the United States amend­
ments were included ; these amendments should 
however be discussed in committee. 

Mr. DAVIDSON (Canada) suggested that before 
pursuing the Brazilian proposal further the Coun­
cil ought to take note of a precedent : the studies 
undertaken with a view to the establishment of 
an international research laboratory had at last 
been the subject of a voluminous report, which 
the Council had not yet been able to examine. 

The Brazilian proposal was premature. It 
was inadvisable to ask the Secretariat to under­
take further 'special studies before substantial 
results had been achieved in other matters on 
which the Council had taken action a long time 
ago. 

Mr. CHANG (China) supported the Brazilian 
draft resolution and did not share the doubts 
expressed by the Canadian representative. 

Mr. LANGE (Poland) acknowledged that marked 
differences did exist between the administrations 
of the various countries, but accepted the Bra­
zilian draft resolution with the amendments 
proposed by the United States, and the sugges­
tion to make use of the institute existing in Bel­
gium. 

Mr. SANTA CRuz (Chile) and Mr. BoRBERG 
(Denmark) also approved the Brazilian resolution 
with the amendments proposed by the United 
States. 

Mr. MuNIZ (Brazil) accepted the United States 
amendments. 

He did not share all the doubts of the Canadian 
representative in the execution of the plan. 

The Belgian institute was a technical associa­
tion which, by its very nature, could not fully 
carry out the extensive programme with which 
many members of the Council had just expressed 
their agreement. Liaison with that institute 
could certainly be established, as had been done 
in other domains with various specialized agencies. 

He did not doubt the existence of different 
social and economic structures in different coun­

-tries, but a technique of administration had grown 
up which was of equal importance for all countries 
regardless of their regime. 

Mr. PHILLIPS (United Kingdom) proposed two 
amendments to the Brazilian text. 

In paragraph 1, he suggested that the following 
expression be used : " a study concerning the 

- development of international facilities for the 
promotion of the science of administration " 
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Quant aux differences existant entre les diverses 
administrations nationales, M. Phillips fait obser­
ver que les fonctionnaires de son propre pays 
demeurent en place queUe que soit Ia politique 
du gouvernement au pouvoir. II existe done des 
principes generaux, des experiences et des tech­
niques administratives qui peuvent etre etudiees 
sur Ie plan international. 

Le projet de resolution presente par le Bresil 
est excellent en principe, a condition que ·ron y 
apporte les amendements presentes par les Etats­
Unis. II conviendrait, du reste, de discuter ces 
amendements en comite. 

M. DAVIDSON (Canada) desirerait qu'avant de 
s'engager plus loin dans Ia voie tracee par le 
Bresil, le Conseil veuille bien se souvenir d'un 
precedent : les etudes menees en vue de I' etablisse­
ment d'un laboratoire international de recherche 
ont fait finalement !'objet d'un volumineux rap­
port que le Conseil n'a pu encore examiner. 

La question que le Bresil pose aujourd'hui est 
prematuree. II ne convient pas de confier au Secre­
tariat de nouvelles etudes speciales avant que des 
resultats substantiels aient ete obtenus sur d'au­
tres points au suj et desquels le Conseil avait pris 
des initiatives il y a deja longtemps. 

M. CHANG (Chine) approuve le projet de resolu­
tion du Bresil et ne craint pas les deceptions que le 
representant du Canada fait prevoir. 

M. LANGE (Pologne) reconna!t que des diffe­
rences notables existent entre les administrations 
des differents pays, mais ii accepte le projet de 
resolution du Bresil avec les amendements pro­
poses par les Etats-Unis, ainsi que la proposition 
qui a ete faite d'utiliser les activites de l'institut 
existant en Belgique. 

M. SANTA CRuz (Chili) et M. BoRBERG (Dane­
mark) approuvent egalement la resolution du . 
Bresil avec les amendements proposes par les 
Etats-Unis. 

M. MuNIZ (Bresil) accepte les amendements 
presentes par le representant des Etats-Unis. 

II ne craint pas d'autre part, pour la realisation 
de son projet, tous Ies risques envisages par le 
representant du Canada. 

L'Institut existant en Belgique est une associa­
tion professionnelle qui, en raison de ce caractere 
meme, ne peut pas realiser pleinement le pro­
gramme etendu sur lequel de nombreux membres 
du Conseil viennent d'exprimer leur accord. L'on 
pent certes etablir une liaison avec cet institut, 
ainsi qu'on l'a deja fait en d'autres domaines avec 
diverses institutions specialisees. 

Quant aux differences de structure sociale et 
e~onomique entre les pays, il n'est pas douteux 
qu'elles existent, mais une technique de !'adminis­
tration s'est constituee dont !'importance est 
egale pour tous les Etats quel que soit leur regime. 

M. PHILLIPS (Royaume-Uni) propose d'apporter 
deux amendements au texte de la proposition 
du Bresil. 

II propose de remplacer au paragraphe 1 du 
dispositif, les mots : (( une etude relative... la 
science de !'administration » par !'expression 
suivante : « une etude concernant le developpe-



and in paragraph 2 (d) that the words" and train­
ing " be inserted after the word " recruiting ". 

Mr. BoRBERG (Denmark) suggested that in 
paragraph 2 (d) the words "men and women", 
instead of " young men and women ", should be 
used. 

Mr. MuNIZ (Brazil) accepted those amendments. 

The PRESIDENT read the Brazilian draft resolu­
tion (EJ610JRev.1), as amended, and'put it to 
the vote. 

The draft resolution was adopted by 12 votes to 2, 
with 3 abstentions. 

The meeting rose at 6.30 p.m. 

ONE HUNDRED 
'AND FIFTY-SECOND MEETING 

Held at Lake Success, New York, 
on Wednesday, 25 February 1948 at 10.30 a.m. 

President : Mr. Charles MALIK (Lebanon) 

54. Reports of the Executive Board of 
the International Children's Emer­
gency Fund· (E/590, E/590/Add.t 

'and E/658) 

At the invitation of the President, Dr. Rajchman, 
Chairman of the Executive Board, and Mr. Pate, 
Executive D{rector of the International Children's 
Emergency Fund, took their seats at the Council 
table. 

Mr. PATE (Executive Director of the Interna­
tional Children's Emergency Fund) presented 
the progress report of UNICEF covering the 
period since 2 December 1947 (E J658). 

Supplementing the report, he indicated that 
during a recent trip to provincial towns as well 
as important cities of eight receiving countries 
in Europe, he had found that the system of 
trusteeship set up by the Executive Board was 
functioning satisfactorily. The basic policy and 
principles established by the Council were being 
carried out in each country, and the receiving 
governments were furnishing free transit within 
their borders and providing other necessary ser­
vices. 

There were thirteen receiving countries and 
seventeen donor countries participating in the 
International Children's Emergency Fund. Three 
countries, France, Poland and . Czechoslovakia, 
were receiving assistance from the Fund but had 
also made contributions. It was hoped that the 
number of participants, particularly the donors, 
would be increased. Foodstuffs were being dis­
tributed by UNICEF to two million children and 
expectant and nursing mothers each day; by 
the end of March that number would be increased 
to four million. 

ment, sur le plan international, des moyens pro-. 
pres a favoriser Ia science administrative », et, 

. a l'alinea d du paragraphe 2, d'inserer apres le 
mot « recrutement » les mots « et de formation >>. 

M. BoRBERG (Danemark) demande que, dans 
I'alinea d du paragraphe 2, !'expression << jeunes 
gens et jeunes femmes >> soit remplacee par « hom­
mes et femmes >>. 

M. MuNIZ (Bresil) accepte ces amendements. 

Le PRESIDENT met aux voix, apres en avoir 
donne lecture, le texte du projet de resolution 
soumis par la delegation du Bresil (E /610 /Rev.1) 
ainsi amende. 

Par 12 voix contre 2, avec 3 abstentions, le projet 
de resolution ainsi amende est adopte. 

La seance est levee a 18 h. 30. 

CENT CINQUANTE-DEUXIEME 
SEANCE 

Tenue a Lake Success, New-York, 
le mercredi 25 jevrier 1948, (f. 10 h. 30 

President: M. Charles MALIK (Liban) 

54. Rapports du Conseil d'administra­
tion du Fonds international de 
secours a l'enfance (E/590 & Corr.1, 
E/590/Add.t et E/658) 

Sur ['invitation du President, M. Rajchman, 
President du Conseil d' administration, et M. Pate, 
Directeur general du Fonds international de secours 
d l'enfance, prenrient place d la table du Conseil. 

M. PATE (Directeur general du Fonds inter­
national de secours a l'enfance) presente le rapport 
complementaire du FISE pour la periode commen­
<;ant le 2 decembre 1947 (E /658). 

Pour completer ce rapport, il precise qu'au 
cours d'une tournee recente dans des villes secon­
daires ainsi que dans des villes importantes de 
huit pays beneticiaires d'Europe, il a constate que 
le systeme de gestion institute par le Conseil 
d'administration fonctionne de fa<;on satisfaisante. 
Dans chaque pays, on applique Ia ligne de conduite 
et Ies principes essentiel~ fixes par le Conseil, et les 
gouvernements · beneficiaires assurent le transit 

· gratuit des marchandises sur leur territoire et 
fournissent d'autres services necessaires. 

Treize pays beneficiaires et dix-sept pays dona­
teurs font partie du Fonds international de secours 
a l'enfance. Trois pays, la France, la Pologne et Ia . 
Tchecoslovaquie re<;oivent des secours du Fonds, 
mais· lui fournissent egalement une contribution. 
On espere voir imgmenter le nombre des pays 
participants, particulierement celui des pays 
donateurs. Le FISE distribue chaque jour des 
denrees alimentaires a deux millions d'enfants, 
de femmes enceintes et de femmes allaita:rites. A 
la fin mars, ce nombre sera porte a quatre millions. 
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